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Plezalni lok Adventure

Navodila za uporabo
Navodila za sestavljanje

Izdelek mora sestavifi Izdelek mora sestavifi
odrasla oseba. odrasla oseba.

. OPOZORILO: OPOZORILO:
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A CAUTION: A CAUTION:

The toy is to be assembled by an adult, Assemblage par un adulte requis.
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e Plezalni lok Adventure - Navodila za uporabo
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POMEMBNO
PREBERITE IN UPOSTEVAJTE VSA VARNOSTNA NAVODILA IN NAVODILA ZA UPORABO.
NAVODILA SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO.
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/= \  WARNING! MINIMUM USER AGE SHOULD BE 24 MONTHS!

1. Neustrezna uporaba ali napacna uporaba izdelka je izrecno 7. Najmanj3a razdalja med igralno opremo ter med igralno opremo
prepovedana in proizvajalca odvezuje vsakrsne odgovornosti. in okvirjem mora biti 45 cm.
Izdelek mora pred uporabo sestaviti in temeljito pregledati
odrasla oseba. Izdelka ne spreminjajte. 8. Vse dele redno preverjajte. Za nadomestne dele in razsiritve

_ _ _ _ igralne opreme se obrnite na proizvajalca, da se zagotovi varnost.
2. Uporabaizdelka je dovoljena samo pod stalnim nadzorom

odrasle osebe. Izdelek je primeren za osebe s telesno maso do 9. Ce izdelek ni v uporabi, ga ne izpostavljajte dolgotrajno soncu.
50 kg.

3. Opozorilo! Primerno samo za domaco uporabo in uporabo v
notranjih prostorih.

4. Pri namestitvi izdelka preverite, da igralni sistem ali druga
konstrukcija prenese obremenitev in da ni nevarnosti
uklescenija.

5. lzdelek postavite na ravno povr$ino najmanj 2 m od objekiov
ali ovir, kot so ograja, garaZa, hisa, previsne veje, vrvi za perilo
ali elektricni vodi. Spredaj in zadaj zagotovite varnostno
abmocje z mehko, udarce blazeco podlago.

6. Vvarnostnem obmoc&ju ne sme biti irdih, oglatih ali konic¢astih
predmetov. Povrsina pod izdelkom mora biti ravna in blaZiti
udarce. lzdelka ne postavljajte na asfalt, beton ali drugo trdo
povr$ino. Pozimi priporoéamo odstranitev in shranjevanje
dodatkov, saj zmrznjena tla niso primerna za varno igro.
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wmter because the characteristics of the 30|I
(when frozen) are not suitable for safe play.

bau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

A'WERTENZA' Rlchlestu assemblagglo da parte di un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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Pregled in vzdrzevanje

Pogostost pregledov in vzdrzevanjaje odvisna od vrste
opreme, uporabljenih materialov in drugih dejavnikov (npr.
intenzivna uporaba, stopnja poskodb, obalna lega,
onesnazenost zraka, starost opreme).

Posebno pozornost namenite kavljem, obrotem, karabinom,
plastiénim spojem in vrvem. Premiéne kovinske dele je treba
redno oljiti.

Redni vizualni pregled (tedensko do mesecno)

= Vedno preverite, ali so povezovalni elementivamno
pritrjeni.

= Preverite, ali so naudarce blazeci podlagi predmeti, ki fja
ne sodijo.

= Preverite, ali kateri deli manjkajo.

= Preverite ustrezno oddaljenost opreme od tal.

Funkcionalni pregled (na 1 do 3 mesece)

* Preverite stabilnost konstrukcije.

* Vsak del preverite glede prekomeme obrabe in ga po potrebi
zamenjajte.

Letni pregled (1- do 2-krat na leto)

* Preverite, ali so prisotni rja ali znaki korozije.

* Vsak del preverite glede prekomeme obrabe in ga po potrebi
zamenjajte.

* Preverite vsa prekritja vijakov in ostre robove ter jih po potrebi
zamenjajte.

+ Poskodovane dele zamenjajte v skladu z navodili proizvajalca.

WARNING! SMALL PARTS REQUIRE ASSEMBLY BY AN ADULT.

ult assemb

urch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto aSSemblagglu da parte dl un adulto. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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Ax? Bx?2

Cx4 Gx6 Hx 4

Dx4 [ x 2 ax10

Ex4 b x12 cx1?

WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Autbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.
AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulte. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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WARNING! Adult assembly required. | ACHTUNG! Autbau nur durch einen Erwachsenen. | ATTENTION! Assemblage par un adulte requis.

AVVERTENZA! Richiesto assemblaggio da parte di un adulte. | ADVERTENCIA! Se requiere ensamblaje por un adulto.
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